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manité soient utilisés pour promouvoir et encourager le res-
pect universel des droits de ’homme et des libertés fonda-
mentales,

3. Demande également aux Etats Membres de prendre
les mesures nécessaires pour que les résultats de la science et
de la technique soient utilisés uniquement au profit de I’étre
humain et ne ménent pas a une détérioration du milieu éco-
logique;

4. Souligne que les connaissances scientifiques et les ap-
ports de la technique dans les domaines de la santé, de ’édu-
cation et du logement, ainsi que dans d’autres domaines so-
ciaux, doivent étre aisément accessibles 4 la population, en
tant que patrimoine de I’humanité;

5. Prie les institutions spécialisées et les auires orga-
nismes des Nations Unies de tenir compie dans leurs pro-
grammes et leurs activités des dispositions pertinentes des
instruments internationaux énumérés ci-dessus;

6. Décide d’examiner la question des droits de 1’homme
et du progres de la science et de la technique i sa quarante-
huitiéme session, au titre du point de I’ordre du jour intitulé
« Questions relatives aux droits de I'homme ».

75¢ séance pléniére
17 décembre 1991

46/127. Droits de I’homme et exodes massifs

L’Assemblée générale,

Ayant & ’esprit le mandat humanitaire général consis-
tant 4 promouvoir ¢t & encourager le respect des droits de
I’homme et des libertés fondamentales que lui confére la
Charte des Nations Unies,

Profondément troublée par I’ampleur et I’étendue de plus
en plus grandes des exodes de réfugi¢s et des déplacements
de populations dans de nombreuses régions du monde et par
les souffrances de millions de réfugiés et de personnes dépla-
cées,

Consciente du fait que les violations des droits de I’homme
sont I'une des causes multiples et complexes des exodes mas-
sifs de réfugiés et de personnes déplacées, comme I'indi-
quent I’étude du Rapporteur spécial de la Commission des
droits de I’homme sur la question'® et le rapport du Groupe
d’experts gouvernementaux sur la coopération internatio-

nale en vue d’éviter de nouveaux courants de réfugiés'®,

Ayant connaissance des recommandations concernant les
exodes massifs formulées par la Commission des droits de
I’homme & intention de sa Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités et de ses rapporteurs spéciaux et dont il convient de
tenir compte lorsqu’on étudie les violations des droits de
I’homme dans I’une quelconque des régions du monde,

Profondément préoccupée par la charge de plus en plus
lourde que ces exodes et déplacements de populations sou-
dains et massifs imposent & la communauté internationale
dans son ensemble, et plus particuliérement aux pays en dé-
veloppement, qui ne disposent eux-mémes que de ressources
limitées,

Soulignant 1a nécessité de coopérer a I’échelon internatio-
nal en vue de prévenir de nouveaux courants massit's de réfu-
giés, tout en mettant au point des solutions durables aux si-
tuations de réfugiés existantes,

Réaffirmant sa résolution 41/70 du 3 décembre 1986, dans
laquelle elle a fait siennes les conclusions et recommanda-
tions figurant dans le rapport du Groupe d’experts gouverne-
mentaux sur la coopération internationale en vue d’éviter de
nouveaux courants de réfugiés,

Ayant & lesprit sa résolution 45/153 du 18 décembre 1990
et la résolution 1991/73 de la Commission des droits de
I’homme, en date du 6 mars 1991%, ainsi que toutes les réso-
lutions précédemment adoptées sur ce sujet par elle-méme et
par la Commission,

Se félicitant des mesures que 1’Organisation des Nations
Unies a déja prises pour examiner le probléme des exodes
massifs de réfugiés et de personnes déplacées sous tous scs
aspects, y compris ses causes profondes,

Notant que le Comité exécutif du Programme du Haut
Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés a expres-
sément reconnu la relation directe qui existe entre le respect
des normes établies en matiére de droits de "homme, les
mouvements de réfugiés et les problémes de protection,

1. Réaffirme son appui & la recommandation du Groupe
d’experts gouvernementaux sur la coopération intemationale
en vue d’éviter de nouveaux courants de réfugiés selon la-
quelle les principaux organes de 1’Organisation des Nations
Unies devraient utiliser plus pleinement les moyens que leur
confére la Charte des Nations Unies pour prévenir de nou-
veaux courants massifs de réfugiés et de personnes dépla-
cees,

2. Invite de nouveau tous les gouvernements et les orga-
nisations intergouvernementales ¢t humanitaires concernées
4 accroitre la coopération et 1’aide qu’ils apportent aux cf-
forts mondiaux visant a résoudre les graves problémes cau-
sés par les exodes massifs de réfugiés et de personnes dépla-
cées et a ¢liminer les causes de ces exodes;

3. Prie tous les gouvernements de veiller a I’application
cffective des instruments internationaux pertinents, en parti-
culier dans le domaine des droits de I’homme, ce qui contri-
buerait & prévenir de nouveaux courants massifs de réfugiés
et de personnes déplacées;

4. Invite la Commission des droits de I’homme & mainte-
nir la question des droits de I’homme et des exodes massifs
aI'étude en vue d’appuyer le systéme d’alerte rapide instauré
par le Secrétaire général pour prévenir de nouveaux courants
massifs de réfugiés et de personnes déplacées;

5. Note avec satisfaction que, dans son rapport annuel
sur ’activité de I’Organisation'®, le Secrétaire général a mis
1’accent sur la nécessité de renforcer la capacité d’alerte ra-
pide et de diplomatie préventive de 1’Organisation des Na-
tions Unies en vue de contribuer a éviter les crises humani-
taires,

6. Réaffirme, a cet égard, ses résolutions précédentes sur
la question des droits de I’homme ¢t des exodes massifs et
prie le Secrétaire général, lorsqu’il renforcera la capacité du
Secrétariat en matiére d’alerte rapide et de diplomatie pré-
ventive, de consacrer une attention particuliére a la coopéra-
tion internationale en vue d’éviter de nouveaux courants de
réfugiés;,

7. Note a ce propos que les déplacements massifs de po-
pulations ont des causes multiples et complexes, imputables
a Phomme ou naturelles, allant des guerres el des conflits
armés, des invasions et des agressions, des violations des
droits de ’homme, des expulsions forcées, des facteurs
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¢conomiques et sociaux et des catastrophes naturelles & la
détérioration de I’environnement, ce qui indique qu’un sys-
téme d’alerte rapide exige une approche intersectorielle et
multidisciplinaire;

8. Prend acte du rapport du Secrétaire géncral sur les
droits de I’homme et les exodes massifs'® et invite de nou-
veau le Secrétaire général 4 'informer, dans de futurs rap-
ports, des modalités et du fonctionnement du processus
d’alerte rapide pour prévenir de nouveaux courants mas-
sifs de réfugiés;

9. Encourage en particulier le Secrétaire général & conti-
nuer de s’acquitter des taches décrites dans le rapport du
Groupe d’experts gouvernementaux sur la coopération in-
ternationale en vue d’éviter de nouveaux courants de réfu-
giés, notamment a continuer de suivre tous les courants po-
tentiels de réfugiés, et & appliquer les recommandations
figurant dans le rapport du Corps commun d’inspection inti-
tulé « La coordination des activités liées & la mise en place
d’un systéme d’alerte rapide concernant les courants poten-
tiels de réfugiés »**,

10. Prie le Secrétaire général de redoubler d’efforts en
vue de développer le role du Bureau de la recherche et de la
collecte d’informations du Secrétariat en tant qu’organe de
liaison chargé d"assurer le fonctionnement d'un systéme ef-
ficace d’alerte rapide et le renforcement de la coordination en
mati¢re de collecte et d’analyse d’informations entre les or-
ganismes des Nations Unies en vue de prévenir de nouveaux
courants massifs de réfugiés et de personnes déplacées;

11. Réaffirme I'importance de la fonction d’alerte rapide
du Bureau de la recherche et de la collecte d’informations;

12, Engage le Secrétaire général a allouer les ressources
nécessaires pour consolider et renforcer le systéme d’alerte
rapide dans le domaine humanitaire, notamment en informa-
tisant le Bureau de la recherche et de la collecte d’informa-
tions et en renforgant la coordination entre les éléments per-
tinents du systéme des Nations Unies, dent le Bureau de la
recherche et de la collecte d’informations, le Haut Commis-
sariat des Nations Unies pour les réfugiés, le Centre pour les
droits de I’homme du Secrétariat et les institutions spéciali-
s¢ées compétentes;

13.  Se félicite de ce que, comme il est dit dans le rapport
du Secrétaire général, un poste temporaire devrait se libérer
au cours de }’exercice biennal 1992-1993, permettant de re-
cruter un informaticien pour accélérer la mise en place de Ia
base de dennées du Bureau de la recherche et de la collecte
d’informations,

14, Prie le Secrétaire général de mettre les informations
nécessaires 4 la disposition des organes compétents de 1’Or-
ganisation des Nations Unies, compte tenu des recommanda-
tions du Corps commun d’inspection relatives 4 la coordina-
tion;

15. [nvite les organismes des Nations Unies 4 étudier les
moyens les plus efficaces de donner suite aux recommanda-
tiens du Corps commun d’inspection relatives a la coordina-
1o

16.  Se félicite de I"¢établissement de contacts étroits entre
le Bureau de la recherche et de la collecte d’informations et
un grand pombre d’organismes et de servic - des Nations
Unies en vue de la mise en place, a1’échelle du s, si¢me, d’un
réseau d’alerte rapide en cas d’exodes massifs potentiels;

17. Se félicite que le Comité administratif de coordina-
tion ait créé le Groupe de travail spécial chargé de la question
de I’alerte rapide en cas de nouveaux courants de réfugiés et
de personnes déplacées, chargé de mettre en place un sys-
téme d’alerte rapide efficace concernant les courants poten-
tiels de réfugiés et de personnes déplacées, y compris des
modalités pratiques de coopération et des méthodes de col-
lecte, d’analyse et de diffusion d’informations 4 tous les 1n-
téressés en temps opportun, et de formuler des recommanda-
tions sur I’opportunité de créer un mécanisme consultauf
interorganisations;

18. Prie instamment le Groupe de travail spécial de s’ ac-
quitter de son mandat et de présenter au Comit¢ administratif
de coordination en 1992 un rapport sur le systéme d’alerte
rapide qu’il aura établi;

19.  Souligne I'importance de cette tiche du Groupe de
travail spécial, étant donné que le phénoméne des exodes
massifs continue de se manifester;

20. Prie le Secrétaire général de lui faire rapport a sa
quarante-septiéme session sur le role accru qu’il joue concer-
nant les activités en matiére d’alerte rapide, en particulier
dans le domaine humanitaire, ainsi que sur tout fait nouveau
concernant les recommandations formulées dans le rapport
du Groupe d’experts gouvernementaux sur la coopération in-
ternationale en vue d’éviter de nouveaux courants de réfu-
giés;

21. Invite le Secrétaire général & la tenir informée des
efforts faits pour donner suite aux recommandations du
Corps commun d’inspection;

22. Invite également le Secrétaire général a faire figurer
dans le rapport qu’il lui soumettra a sa quarante-septiéme
session des informations détaillées sur les efforts entrepris en
mati¢re de programmes, d’institutions, d’administration, de
finances et de gestion pour améliorer la capacité qu’ont les
Nations Unies d’éviter de nouveaux courants de réfugiés et
de s’attaquer aux causes profondes de ces courants;

23. Décide de continuer a étudier la question des droits
de I’homme et des exodes massifs a sa quarante-septiéme
session.

75° séance pléniére
17 décembre 1991

46/128. Année internationale des populations autoch-
tones

L 'Assemblée générale,

Considérant que I’un des buts des Nations Unies énoncés
dans la Charte est de réaliser la coopération internationale en
résolvant les problémes internationaux d’ordre économique,
social, intellectuel ou humanitaire et en développant et en
encourageant le respect des droits de I’homme et des libertés
fondamentales pour tous, sans distinction de race, de sexe, de
langue ou de religion,

Réaffirmant sa résolution 45/164 du 18 décembre 1990,
par laquelle elle a proclamé 1993 Année internationale des
populations autochtones, en vue de renforcer la coopération
internationale aux fins de résoudre les problémes qui se po-
sent aux communautés autochtones dans des domaines tels
que les droits de I’homme, I’environnement, le développe-
ment, I’éducation et la santé,



